
 يرُجى عدم التعميم بدون إذن 

 

خ نسخة النهائية)ال   ( 2022 تشرين الأول/أكتوبر 10 ةالمؤرَّ

 رسالة من جانب الولايات المتحدة

 ]صاحب الفخامة/المعالي/السعادة[، 

لبنان ودولة إسرائيل يشر   البحرية بين جمهورية  الحدود  الرسالة بشأن مفاوضات ترسيم  إليكم هذه  أبعث  فني أن 

 ن" وفرديًا بـ "الطرف"(.يجماعيًا بـ "الطرفيهما فيما يلي )المشار إل

الأمريكية رسالة2020أيلول/سبتمبر    29في   المتحدة  الولايات  بعثت  بست  مرف  للطرفين    (1)المرفق    ،  نقاط    قة 

القيام   هذه المفاوضات، بما في ذلك طلب الطرفين من الولايات المتحدةفهمها للإطار المرجعي الخاص بتعكس  

المتباد  والميس   بدور الوسيط   ل بين الطرفين على أنه "عندما يتم  ر لترسيم الحدود البحرية بين الطرفين، والتفاهم 

 اتفاق ترسيم الحدود البحرية لدى الأمم المتحدة". عفي نهاية المطاف، سيتم  إيدا  الاتفاق حول الترسيم

المنسق الخاص للأمم المتحدة في لبنان )أنسكول(  إلحاقًا بتلك الرسالة، عُقدت اجتماعات باستضافة موظفي مكتب  

كل   مع  لاحقة  مشاورات  المتحدة  الولايات  أجرت  ذلك،  إلى  بالإضافة  الناقورة؛  هذه   في  وعقب  الطرفين.  من 

ا يعتزمان  الطرفين  أن   المتحدة  الولايات  ترى  باستضافة لاالمناقشات،  الناقورة  في  القريب  المستقبل  في  جتماع 

سق الخاص للأمم المتحدة في لبنان وبتيسير من الولايات المتحدة. كما تدرك الولايات المتحدة  موظفي مكتب المن

استعداد على  ]لبنان/إسرائيل[  والتوص    أن   الدائمة  البحرية  حدوده  حل  لتعيين  إلى  نزاعه    ل  بشأن  ومنصف  دائم 

الشر على  يوافق  فهو  وعليه،  ]لبنان/إسرائيل[،  مع  شريطةالبحري  التالية،  ]  وط  ما  لبنان/إسرائيلموافقة  على   ]

 يلي:

 القسم الأول

البحرية   الحدود  ترسيم خط  ويشتمل  البحرية"(.  الحدود  )"خط  بحري  إنشاء خط حدودي  على  الطرفان  يت فق  أ. 

وفقًا لبيانات النظام  على النقاط التالية الموضَّحة في الإحداثي ات الواردة أدناه. وتت صل هذه النقاط ببعضها البعض،  

 : ، بواسطة خطوط جيوديسي ةWGS84 الجيوديسي العالمي

 خط الطول  ط العرض خ

06’34.15” N°33 02’58.12” E°35 

06’52.73” N°33 02’13.86” E°35 

10’19.33” N°33 52’57.24” E°34 

31’51.17” N°33 46’8.78” E°33 

 

النقاط الواقعة باتجاه البحر من  لكل    تحد د هذه الإحداثيات الحدود البحرية على النحو المت ف ق عليه بين الطرفينب. 

الحدود   نقطة شرقي خط  بوضع  أقصى  أي  مساس  عدم  بري ة.  الحدود  الالبحرية، ودون  بوضع  المساس  وبهدف 

ه   من المتوقَّع قيام الطرفين بترسيمه  في المستقبل، فإن    بري ةالحدود  ال الحدود البحرية الواقعة على الجانب المواج 

خط الحدود البحرية في سياق ترسيم الحدود البري ة أو في الوقت المناسب بعد ترسيم    للبر  من أقصى نقطة شرقي
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إبقاء  الوضع الراهن بالقرب   ، يت فق الطرفان علىالذي تحُدَّد فيه تلك المنطقة  ين الوقتالبري ة. وإلى أن يحالحدود  

، وعلى النحو المحدَّد بواسطته  البحرية الحالي   امات، بما في ذلك على طول خط العو  على ما هو عليه  من الشاطئ

 على الرغم من المواقف القانونية المختلفة للطرفين بشأن هذه المنطقة التي لا تزال غير محدَّدة.  

كل     ج. نفسه    طرف  يقد م  الوقت  خط ت  رسالةفي  بترسيم  الصلة  ذات  الجغرافية  بالإحداثيات  قائمة  على  حتوي 

لات الأمم المتحدة"( وفقًا للنموذج المرف ق النحو المبيَّن في الفقرة )أ( من هذا القسم )"مراس  الحدود البحرية على  

رسالة الولايات   اليوم الذي يتلقى فيه)ب(( إلى أمين عام الأمم المتحدة في  المرفق  من الطرفين )المرفق )أ( و  لكل  

طار الولايات المتحدة عند تقديم رسالتيهما إلى الأمم كما يتعي ن على الطرفين إخ  )ب(.4المتحدة المبيَّنة في القسم  

 المتحدة.

الواردة في مراسلة كل   القسم    د. تحل  الإحداثيات  إليها في  المتحدة، والمشار  الطرفين إلى الأمم  )ج( محل   1من 

بشأن    2011يوليو  تموز/  12رة التي رفعتها إسرائيل إلى الأمم المتحدة بتاريخ  )أولًا( الإحداثيات الواردة في المذك  

نتها المذك  الواردة في المذكرة  1و 35و 34النقاط المحدَّدة  رة المرس لة من و)ثانيًا( الخريطة والإحداثيات التي تضم 

الواردة    23و  22و  21و  20المحدَّدة   بشأن النقاط  2011تشرين الأول/أكتوبر    19لبنان إلى الأمم المتحدة بتاريخ  

ن خرائط الصلة. ولا يجوز أن يقد م أي  من الطرفين مستقبلًا إلى الأمم المتحدة أي  مذك  رة ذات  في المذك   رة تتضم 

ما لم يت فق الطرفان على مضمون مثل   )المشار إليه فيما يلي بـ "الاتفاق"(  أو إحداثيات تتعارض مع هذا الاتفاق

 هذه المذكرة. 

على   الطرفان  يت فق  الاتفاقه.  هذا  ذلأن   في  بما  القسم  ،  في  موضَّح  هو  ما  حلًا   )ب(،1ك  ومنصفًا    يرُسي  دائمًا 

 للنزاع البحري القائم بينهما. 

 

 القسم الثاني 

جزئيًا،   ذات جدوى تجارية غير معروفة حاليًا، على الأقل  هيدروكاربونيةاحتمال وجود موارد  أ. يدرك الطرفان  

التي تشك ل المنطقة  البلوك رقم  اللبناني    9البلوك رقم    في  التي تشك ل  المنطقة  الطرفيْن وفي  تعبير   72على حد  

لالالإسرائيلي، على الأقل جزئيًا، في مفهوم الطرفين، والمشار إليها في ما يلي بـ " ن المحتم   ".مكم 

ل  ا  أن تجري أنشطة  عين  ب. يت  ن المحتم  وفقًا لممارسات الصناعة النفطية الجيدة لجهة    تطويرهو لتنقيب في المكم 

ا الاسترجاع وسلامة  في مجال  الكفاءة  قدر من  أقصى  تحقيق  بغية  الغاز  البيئةحفظ  أن لتشغيل وحماية  ، وعلى 

 تراعي القوانين والأنظمة المعمول بها في هذا المجال. 

موارد  ال  لتنقيب عنفي ا  يةحقوق لبنان أي   تي تتمت ع بال  ذات الصلة  الشخصية الاعتبارية ج. يت فق الطرفان على أن  

"( ينبغي أن تكون شركة أو شركات  9اللبناني )"مشغ ل البلوك رقم    9في البلوك رقم    تطويرها الهيدروكاربونية و

طي  سمعة  دولية،بةذات  لعقوبات    ،  خاضعة  التيسير    ،دوليةوغير  عملية  تعيق  وألا  بها  ،  تقوم  التي  المتواصلة 

المتحدة تكون شركات  و،  الولايات  لبنان  يةإسرائيلألا   أي  شركات  و  يةأو  اختيار  على  كذلك  الشروط  هذه  تنطبق 

  تخلفُ الشركات المذكورة أو تحل  محل ها. 
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لالفي    تنقيبأعمال الأن ه من المتوقَّع البدء بالطرفان    دركيد.   ن المحتم  .  فور دخول هذا الاتفاق حي ز التنفيذ   مكم 

رقم   البلوك  مشغ ل  من  الطرفان  ينتظر  وتطويره.    9وعليه،  المك من  في  مشغ ل  التنقيب  على  يتعي ن  الغاية،  لهذه 

رقم   ج  9البلوك  الواقعة  المناطق  بعض  ولعبور  البحرية.  الحدود  خط  تعترضنوب  الأنشطة    ن  على  إسرائيل 

ال البلوك رقم  المعقولة والضرورية، مثل    جنوب خط الحدود البحرية   9مناورات الملاحية، التي يقوم بها مشغ ل 

سع إطار  في  رقم  مباشرةً،  البلوك  مشغ ل  ا  9ي  فيإلى  ن  ال  لتنقيب  و مكم  ل  هذه  تطويرهالمحتم  مثل  دامت  ما   ،

 إلى إسرائيل.  9الأنشطة تحصل مع توجيه إشعار مسبق من مشغ ل البلوك رقم 

رقم   البلوك  ومشغ ل  إسرائيل  أن   الطرفان  يدرك  لتحديد  9ه.  نقاشات  منفصل  بشكل  الحقوق    يخوضان  نطاق 

ل. وستحصل ن المحتم  لقاء    9مشغ ل البلوك رقم  على تعويض من  إسرائيل    الاقتصادية العائدة لإسرائيل من المكم 

لة في لال  الحقوق العائدة لها من أي  مخزونات محتم  ن المحتم  مشغ ل البلوك رقم  و  إسرائيل  عقدتس؛ لهذه الغاية،  مكم 

قرار الاستثمار النهائي. ويتعي ن على إسرائيل العمل   9قبيل اتخاذ مشغ ل البلوك رقم    ة  مالي  ية  وإسرائيل اتفاقً   9

 في الوقت المناسب. ولا يكون لبنان مسؤولًا عن أي    لضمان تسوية هذا الاتفاق  9البلوك رقم  ل  بحسن ني ة مع مشغ  

وإسرائيل   9ولا يؤث ر أي  ترتيب بين مشغ ل البلوك رقم    .وإسرائيل ولا طرفًا فيه  9وك رقم  بين مشغ ل البل  ترتيب

م بين لبنان  ة  9ومشغ ل البلوك رقم على الاتفاق المبر  ن  لبنانولا على حص  الكاملة من حقوقه الاقتصادية في المكم 

المعتمد من لبنان   9  البلوك رقم    نه  رهن ببدء تنفيذ الاتفاقية المالية، سيقوم مشغل  أالطرفان    تفهم  المحت مل. كما ي

ل كامل بتطوير  ن المحتم   أحكام هذا الاتفاق.   تماشيًا مع  لصالح لبنان ، وذلك حصريًا  المكم 

رقم    رهنًا  و. البلوك  مشغ ل  مع  تقوم  ل   ،9بالاتفاق  لجهة  ب  إسرائيلن  حقوق  أي   المخزوناتممارسة   تطوير 

الواقعة الهيدروكربون  ل،  الفي    ية  المحتم  ن  لن مكم  أنها  العلى  ض  عترت  كما  تطوير  إلى  ترمي  أنشطة  ن   أي   مكم 

ل أو   غ. كما أن  إسرائيل لتنفيذ الأنشطة    إجراءات من شأنها تأخير  تت خذ أي  المحتم   عمل على تطوير ت  ندون مسو 

لالفي    تراكمات أو مخزونات من الموارد الطبيعية   أي   ن المحتم  أو     ، بما في ذلك الهيدروكربونات السائلةمكم 

 . متد ة على طول خط الحدود البحريةالغاز الطبيعي أو غيرها من المعادن، والم

في  ز الحفر  كان  حال  في  البحرية،  ال.  الحدود  خط  جنوب  ل ضروريًا  المحتم  ن  مشغ ل  فمكم  من  الطرفان  يتوق ع 

عن منح موافقتها على   ،مبرر، دون  ر؛ ولن تمتنع إسرائيلافقة الطرفين قبل المباشرة بالحفطلب مو  9البلوك رقم  

 الحفر الجاري وفقًا لأحكام هذا الاتفاق.  

 

 القسم الثالث 

منفردة أو مخزونات  تراكمات  أي   تحديد  تم   حال  في  فيها    أخرى  أ.  بما  الطبيعية،  الموارد  لهيدروكربونات  امن 

أو الغاز الطبيعي أو غيرها من المعادن الممتد ة على طول خط الحدود البحرية، غير تلك الموجودة في     السائلة

معر  ال في  الطرفين،  أحد  تسب ب   وفي حال  ل،  المحتم  ن  ذكرها،   تطويرض  مكم  السابق  المخزونات  أو  التراكمات 

ال المخزونات  أو  التراكمات  الجزء من  للطر  واقعبسحب  التابع  الجزء  أو في  البحرية  الحدود  الآخر من خط  ف 

التراكمات أو المخزونات، الطلب إلى    تطويرم الطرفان، قبل المباشرة باستنفادها أو خفض منسوبها، فعندها يعتز

يتمت عون بحقوق أي  مشغ لين  ذلك  في  )بما  الطرفين  بين  الأمور  تيسير  المتحدة  لجهة   الولايات  ذات صلة  داخلية 
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التنقيب  ل إلى تفاهم حول منح الحقوق والطريقة التي يمكن فيها  ( بغرض التوص  طويرهاتالموارد و  لتنقيب عنا

 ة. بأعلى قدر من الفعالي   تطويرهاي  تراكمات أو مخزونات و أ عن

الموجودة في الجهة المقابلة من خط  بكافة الموارد    ذات الصلة  بياناتالالطرفين مشاركة    كل  من  يتعي ن علىب.  

وفي هذا الإطار، ينُتظ ر    ، مع الولايات المتحدة.  ، المعروفة حاليًا وتلك التي قد يتم  تحديدها لاحقًاالبحريةالحدود  

مشاركة  مثل هذه البيانات مع    خط الحدود البحريةأيضًا من المشغ لين المعني ين الذين يعملون في أي  من جانبيْ  

المتحدة.   الولاياتالولايات  أن   يدركان  الطرفيْ   فالطرفان  مع  البيانات  هذه  مشاركة  تعتزم  الوقت المتحدة  في  ن 

 المناسب بعد استلامها.  

لا يجوز لأي  من الطرفين المطالبة بأي  من التراكمات أو المخزونات المنفردة من الموارد الطبيعية، بما فيها  ج.  

لطرف الآخر أو الغاز الطبيعي أو غيرها من المعادن، الواقعة بالكامل في الجهة التابعة ل   الهيدروكربونات السائلة

 . من خط الحدود البحرية

النفطيةد.      يدُرك الطرفان أن  حكومة الولايات المتحدة تعتزم بذل قصارى جهودها ومساعيها لتسهيل الأنشطة 

 الفورية والسريعة والمتواصلة التي يقوم بها لبنان.

 

 القسم الرابع 

تقو التي  المناقشات  طريق  عن  وتطبيقه  الاتفاق  هذا  تفسير  بشأن  خلافات  أي   حل   الطرفان  يعتزم  الولايات  أ.  م 

على  ارى جهدها في العمل مع الطرفين  ة بتيسيرها. كما يدرك الطرفان أن  الولايات المتحدة تعتزم بذل قصدالمتح

اختلافات بنجاح وبأقصى سرعة    أية جو  إيجابي وبن اء والمحافظة عليه لعقد النقاشات وتسوية  ئيمساعدة في تهال

 ممكنة. 

ن   إشعارًا  حكومة الولايات المتحدة الأمريكيةترُسل فيه  الذي    في التاريخب. يدخل هذا الاتفاق حي ز التنفيذ   يتضم 

ذلك استناداً إلى النص الوارد  و، المنصوص عليها في هذا الاتفاقام تأكيداً على موافقة كل  من الطرفين على الأحك

 في المرفق )د( لهذه الرسالة.  

 

الإسرائيل/حكومة ]لبنان  لدىمقبولًا    إذا كان ما سبق   الشروط  المت ف ق عليها  هن[ باعتباره يمث ل  ن،  الطرفيْ   بينائية 

[ إلى إبلاغ موافقتها على هذه الشروط عن طريق إسرائيل/لبنانات المتحدة بدعوة حكومة ]فستقوم حكومة الولاي

 لهذه الرسالة.)ج(  على النحو المنصوص عليه في المرفقإرسال رد  رسمي مكتوب 
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   المرفق )أ(

حالجانب الل مذكرة  حدةتإلى الأمم الم ةبناني المقتر 

 

 ]التحية والمجاملة الافتتاحية[

ف ل واسمه[  يتشر  تبادلُ  في    ط حسبما وردتثيات الجغرافية ذات الصلة بالنقابإيداع قائمة بالإحدا  ]منصب المرس 

ال التنفيذ  إلى  دف  اهالرسائل  حي ز  الدخول  ]تاريخ  دائمة  بحرية  حدود  المتحدة[    بإقرارإقامة  تبادل  )"الولايات 

 لاتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار، المرفقة ربطًا، بشأن:وديعًا بصفته  لأمم المتحدةلدى أمين عام ا"( الرسائل

 من الاتفاقية 16خط ترسيم حدود المياه الاقليمية بموجب الفقرة الثانية من المادة  •

 من الاتفاقية 75من المادة  2خط ترسيم حدود المنطقة الاقتصادية الخالصة بموجب الفقرة  •

الإحداثيات   قائمة  فيتسُن د  بالنقاط، حسبما وردت  الصلة  ذات  الجيوديسي   تبادلُ  الجغرافية  النظام  إلى  الرسائل، 

 .("WGS 84") 1984العالمي 

تشرين   19به لبنان بتاريخ    يحل  الإيداع الحالي المقدَّم بموجب هذه الوثيقة جزئيًا محل  الإيداع السابق الذي تقد م  

البحرية رقم    ةطق نالإخطار المتعلق بالمحسب الأصول عن طريق    هتم  الإعلان عن   ، والذي2011الأول/أكتوبر  

M.Z.N.85.2011.LOS  في حين تبقى كافة في الإيداع السابق،    23و  22و  21و  20. وتسُتبد ل النقاط المحدَّدة

في   الطرفان  ات فق  المفعول. وقد  الأخرى سارية  المحد دة  المتباد لة تؤس س  الرسائل على  تبادلُ  النقاط  الرسائل  أن  

 لحل  دائم ومنصف للنزاع البحري القائم بينهما. 

الآ للمواد  وفقًا  الإيداع،  هذا  عن  الواجب  الإعلان  على  لبنان  مساعدة  العام  الأمين  إلى  من يطُلب  ذكرها  نف 

في المود عة  والمعلومات  المواد  نشر  طريق  عن  ذلك  في  بما  البحار الاتفاقية،  قانون  الموقع    نشرة  وعلى 

 الالكتروني الخاص بشعبة شؤون المحيطات وقانون البحار.

 ]التحية الاختتامية[ 

 

 المرفقات:

 قائمة الإحداثيات الجغرافية

 بحرية دائمة ]تاريخ الدخول حي ز التنفيذ بإقرار الولايات المتحدة[ تبادلُ الرسائل الهادف إلى إقامة حدود 

 

 

 



 يرُجى عدم التعميم بدون إذن 

 

 

قائمة الإحداثيات الجغرافية لترسيم خط الحدود البحرية الخاصة بالمياه الاقليمية والمنطقة الاقتصادية الخالصة 

 للبنان 

 

العالمي   الجيوديسي  النظام  لبيانات  وفقًا  البعض،  ببعضها  النقاط  هذه  خطوط WGS84تت صل  بواسطة   ،

 جيوديسي ة: 

 خط الطول  خط العرض 

06’34.15” N°33 02’58.12” E°35 

06’52.73” N°33 02’13.86” E°35 

10’19.33” N°33 52’57.24” E°34 

31’51.17” N°33 46’8.78” E°33 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 يرُجى عدم التعميم بدون إذن 

 

 

 

 المرفق )ب( 

حالجانب الإسر مذكرة   حدةتإلى الأمم الم ةائيلي المقتر 

 

 ]التحية والمجاملة الافتتاحية[

ف ل واسمه[  يتشر  في تبادلُ    حسبما وردت    بإيداع قائمة بالإحداثيات الجغرافية ذات الصلة بالنقاط  ]منصب المرس 

)"تبادل   المتحدة[  الولايات  بإقرار  التنفيذ  حي ز  الدخول  ]تاريخ  دائمة  بحرية  حدود  إقامة  إلى  الهادف  الرسائل 

 الرسائل"( لدى أمين عام الأمم المتحدة بصفته وديعًا لاتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار، المرفقة ربطًا، بشأن:

 خط ترسيم حدود المياه الاقليمية  •

 ترسيم حدود المنطقة الاقتصادية الخالصة   خط •

الجيوديسي  النظام  إلى  الرسائل،  تبادلُ  في  بالنقاط، حسبما وردت  الصلة  ذات  الجغرافية  الإحداثيات  قائمة  تسُن د 

 .("WGS 84") 1984العالمي 

ال الحالي  الإيداع  الوثيقة  يحل   هذه  بموجب  بتاريخ    جزئيًامقدَّم  إسرائيل  به  تقد مت  الذي  السابق  الإيداع   12محل  

النقاط المحد دة   1و  35و  34وتسُتبد ل النقاط المحدَّدة    .2011تموز/يوليو   في الإيداع السابق، في حين تبقى كافة 

المفعول.   سارية  لحل   الأخرى  تؤس س  المتباد لة  الرسائل  أن   على  الرسائل  تبادلُ  في  الطرفان  ات فق  دائم وقد 

 ومنصف للنزاع البحري القائم بينهما. 

يطُلب إلى الأمين العام مساعدة إسرائيل على الإعلان الواجب عن هذا الإيداع، بما في ذلك عن طريق نشر المواد 

 والمعلومات المود عة على الموقع الالكتروني الخاص بشعبة شؤون المحيطات وقانون البحار.

 ]التحية الاختتامية[ 

 

 المرفقات:

 قائمة الإحداثيات الجغرافية

 تبادلُ الرسائل الهادف إلى إقامة حدود بحرية دائمة ]تاريخ الدخول حي ز التنفيذ بإقرار الولايات المتحدة[ 

 

 

 

 



 يرُجى عدم التعميم بدون إذن 

 

 

 

 

قائمة الإحداثيات الجغرافية لترسيم خط الحدود البحرية الخاصة بالمياه الاقليمية والمنطقة الاقتصادية الخالصة 

 لإسرائيل

 

العالمي   الجيوديسي  النظام  لبيانات  وفقًا  البعض،  ببعضها  النقاط  هذه  خطوط WGS84تت صل  بواسطة   ،

 جيوديسي ة: 

 خط الطول  خط العرض 

06’34.15” N°33 02’58.12” E°35 

06’52.73” N°33 02’13.86” E°35 

10’19.33” N°33 52’57.24” E°34 

31’51.17” N°33 46’8.78” E°33 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 يرُجى عدم التعميم بدون إذن 

 

 

 

 

 

 المرفق )ج( 

ح من الطرفين  الرد المقتر 

 

 ،]صاحب السعادة[

خة ]الولايات  لقد تلق يتُ رسالة   [ بشأن الشروط ذات الصلة بإقامة حدود بحرية دائمة. إن  الشروط  Xالمتحدة المؤر 

]إدراج   حكومة  يسر   وعليه،  الاسم[.  ]إدراج  حكومة  لدى  مقبولة  في رسالتكم  حكومة الموضَّحة  إخطار  الاسم[ 

خة ]  [.  Xالولايات المتحدة الأمريكية بموافقتها على الشروط المبيَّنة في رسالتها المؤر 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 يرُجى عدم التعميم بدون إذن 

 

 

 

 

 المرفق )د( 

ح    يرُس ل إلى الطرفين في الوقت نفسه. –حكومة الولايات المتحدة من الإخطار النهائي المقتر 

 

 الفخامة/المعالي/السعادة[،]صاحب 

خة ] [ بشأن الشروط ذات الصلة بإقامة حدود بحرية دائمة بين جمهورية لبنان  Xأود  أن أشير إلى رسالتي المؤر 

ن التاريخودولة إسرائيل )"الطرفان"(. تؤك د الولايات المتحدة على استلامها رسالة من حكومتكم بتاريخ ] [ تتضم 

[ إدراج الاسم] دة على استلامها رسالة من حكومة  المبي نة أدناه. كما تؤك د الولايات المتحموافقتها على الشروط  

[ تشير فيها إلى موافقتها على الشروط المنصوص عليها أدناه. وعليه، تؤك د الولايات المتحدة على التاريخبتاريخ ]

شروط التالية، يدخل حي ز التنفيذ في تاريخ إقامة حدود بحرية دائمة، والذي يشتمل على الذات الصلة بأن  الاتفاق  

 هذه الرسالة.  

 

 [الأولى يرُجى إدراج الشروط الواردة في رسالة حكومة الولايات المتحدة]

 

 مع خالص التقدير،

 

 

 

 

 

 


